


Editorial

Este catdlogo es una invitacién a descubrir un anticipo de las lineas que daran forma a la
préxima edicion 2026-27. Una seleccién de propuestas nacidas de la experimentacién con
materiales, técnicas y texturas, que expresan nuestra inquietud por lo nuevo sin renunciar a la
esencia artesanal que define nuestro oficio.

Este avance habla de equilibrio: entre la innovacién y la herencia, entre la materia y la emocién,
entre el disefio como funcién y como relato. En Cotlin Raw, creemos que lo nuevo no tiene
por qué olvidar su origen. Solo asi somos capaces de seguir con nuestro leitmotiv: The New
Ancestral.

This catalogue is an invitation to discover a preview of the concepts that will shape our
upcoming 2026-27 edition. A selection of pieces born from the experimentation with
materials, techniques, and textures —expressing our constant curiosity for the new, without
ever losing sight of the artisanal essence that defines our craft.

This preview speaks of balance: between innovation and heritage, between materiality and
emotion, between design as function and as narrative. At Cotlin Raw, we believe the new
should never forget where it comes from. Only then can we stay true to our guiding thread:
The New Ancestral.



La fuerza de la lana

En esta serie de alfombras handknotted,
la lana deja de ser Unicamente materia
para transformarse en estructura,
volumen y gesto. Cada disefio plantea
una exploracién distinta: desde
superficies suaves y envolventes hasta
relieves que oscilan entre lo sutil y lo
escultdrico. La coleccién reinterpreta la
tradicién india del handknotted desde
una mirada contemporanea que celebra
la que, posiblemente, sea la fibra mas
primitiva.

The power of wool

In this series of handknotted rugs,
wool ceases to be merely a material
and becomes structure, volume,
and gesture. Each design proposes
a different exploration: from soft,
enveloping surfaces to reliefs that
range from subtle to sculptural. The
collection reinterprets the Indian
handknotted tradition through a
contemporary lens that celebrates
what is, quite possibly, humanity's most
ancient fiber.



New Zealand wool




Totem

Material Material

85% Lana Nueva Zelanda +
15% Algodén

85% New Zealand Wool +
15% Cotton

Técnica Technique

Hand knotted +
Flat woven

Construccién Construction =

Pelo Cortado + Dhurrie
Cut Pile + Dhurrie

Handmade in

India

Peso Weight | Altura Height
3300g/m?| 20 mm

Undyed

New colors coming soon
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Morse

Material Material Técnica Technique Construccién Construction
85% Lana Nueva Zelanda + Hand knotted + Pelo Cortado + Dhurrie
15% Algodén Flat woven Cut Pile + Dhurrie :
85% New Zealand Wool + '
15% Cotton
Handmade in Peso Weight | Altura Height ‘Eﬁ
&
India 3100 g/m? |11 mm [Oiake
W
Undyed New colors coming soon
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El arte invisible del
cardado

Hay gestos que se repiten desde hace
siglos, manos que son capaces de
transformar la materia.

Al cardar la lana, se destila su alma.

Se desenreda, se peinay se ensalza

la fibra: eliminando asf las impurezas y
creando una nueva textura esponjosa.

Es entonces cuando la lana est4 lista
para ser hilada y convertirse en la base
de una alfombra que perduraré en el
tiempo.

The invisible art of carding

There are gestures that have been
repeated for centuries — hands capable
of transforming raw material into
something extraordinary.

When wool is carded, its soul is revealed.

The fibers are untangled, combed,
and elevated, removing impurities and
creating a new, airy texture.

It is then that the wool is ready to be
spun, becoming the foundation of a rug
designed to endure through time.
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Carda

Material Material Técnica Technique Construccién Construction
100% Lana de Nueva Zelanda ~ Flat woven Dhurrie

100% New Zealand wool

Handmade in Peso Weight | Altura Height ﬁ

India 2700 g/m? |7 mm [0

New colors coming soon
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Técnica crochet

El crochet es una técnica que exige
paciencia, precisién y sensibilidad.

Con una sola aguja, punto a punto, se van
tejiendo bucles que se entrelazan hasta
dar forma a superficies Unicas. No muy
diferente a una bufanda o a una manta,
pero con la sutileza y la complejidad que
solo la mano experta sabe imprimir.

Trabajar con fibra de abacé es unreto

y un privilegio. Su naturaleza firme y
resistente se curva, se enroscay se
adapta al gesto, aportando caractery
singularidad a cada pieza.

El resultado no es solo un tejido, sino una
creacién con alma: una labor artesanal
que convierte cada puntada en una
declaracién de amor al detalle.

Crochet technique

Crochet is a technique that demands
patience, precision, and sensitivity.

With a single hook, loop by loop, stitches
intertwine to form unique surfaces. Not
unlike a scarf or a blanket, yet imbued
with the subtlety and complexity that
only skilled hands can achieve.

Working with abacé fiber is both a
challenge and a privilege. Its firm,
resistant nature bends, twists, and
adapts to each gesture, bringing
character and uniqueness to every piece.
The result is not merely a fabric, but a
creation with soul: an artisanal craft that
turns every stitch into a true declaration
of love for detail.
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Gather

Material Material

100% Abaca
100% Abaca

Técnica Technique

Flat woven

Construccién Construction

Ganchillo
Crochet

Handmade in

India

Peso Weight | Altura Height
3100 g/m? |20 mm
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New colors coming soon
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Chalk

Material Material Técnica Technique Construccién Construction Natural + Carbon Natural + Black Ocher + Natural
100% Lana afgana Flat woven Kilim
100% Afghan wool
E .--'
e T e R e
Handmade in Peso Weight | Altura Height
Pakistan 1900 g/m?| 4 mm
Natural + Ocher Natural + Taupe Natural + Olive Olive + Natural Carbon + Natural Black + Natural
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Modelo: Chalk Natural + Black
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Outdoor

Desdibujando las fronteras
de interior y exterior

La colecciéon Outdoor juega a prolongar
la experiencia del interior, al exterior

iy viceversal Busca crear ambientes
relajados donde prima el disfrute gracias
a la resistencia y facil mantenimiento
de sus alfombras. Fabricadas con
polipropileno son resistentes a la
intemperie, lo que las hace ideales para
colocar en patios, terrazas, porches

o cualquier otro espacio al aire libre.
Asimismo, estas alfombras estan
disefadas para resistir la decoloracién y
el deterioro causados por la exposicion
prolongada a la luz solar.

Blurring the boundaries
between indoors and outdoors

The Outdoor collection plays to
extend the indoor experience to the
outdoors and vice versal It seeks to
create relaxed environments where
enjoyment is a priority thanks to the
resistance and easy maintenance of its
rugs. Made of polypropylene, they are
weather resistant, which makes them
ideal for patios, terraces, porches or
any other outdoor space. Also, these
rugs are designed to resist fading and
deterioration caused by prolonged
exposure to sunlight.
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Malla

Material Material

Técnica Technique

Construccién Construction

100% Polipropileno Flat woven Dhurrie

100% Polypropylene Indoor / Outdoor

Handmade in Peso Weight | Altura Height

India 2400 g/m? | 3 mm [

Peal Caramel Oregano
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Chocolate

Modelo: Malla Chocolate
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Material Material

100% Polipropileno
100% Polypropylene

Handmade in

India

Ivory
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Gray

Técnica Technique

Flat woven
Indoor / Outdoor

Peso Weight | Altura Height
5000 g/m2 |28 mm

Construccién Construction

Soumak

Modelo: Cabo Almond




Cotlin Raw

cotlinraw.com
@cotlinraw

Showroom Barcelona

Rossello 231, 3°- 22

Showroom Madrid

Principe de Vergara 33,1° izq.

Oficina Central Headquarters

PO San Gervasio 81

08008 Barcelona, Espafia 28001 Madrid, Espafia 08022 Barcelona, Espana
m. +34 691 677 561 t. +34 911 599 987 t.+34 934 342 870
nuria.sanchez@cotlincom juan@cotlin.com cotlin@cotlin.com
Direccién artistica Art Direction Fotografia Photography Copy

Elisa Padron Nina Antén Lucia de la Rosa

Lucia de la Rosa Georgi Kalaydzhiev

Disefio grafico Graphic Design

Murri Studio
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